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第五十九届会议 

第二委员会 

议程项目 87(b) 

全球化和相互依存：国际移徙与发展 

 

委员会副主席安东尼奥·贝尔纳迪尼先生(意大利)就决议草案 A/C.2/59/L.21 进行

非正式协商后提出的决议草案 

 

  国际移徙与发展 
 
 

 大会， 

 回顾在开罗通过的《国际人口与发展会议行动纲领》，
1
 特别是关于国际移

徙问题的第十章，大会 1999 年 7 月 2日 S-21/2 号决议附件所载关于进一步执行

《行动纲领》的关键行动，特别是关于国际移徙问题的第二.C 节，以及下列文件

的有关规定：《社会发展问题哥本哈根宣言》，
2
 《社会发展问题世界首脑会议行

动纲领》，
3
 第四次妇女问题世界会议通过的《行动纲领》，

4
 以及大会第二十四

届 
5
 和二十五届 

6
 特别会议的成果文件， 

__________________ 

 
1
 国际人口与发展会议的报告，1994 年 9 月 5 日至 13 日，开罗（联合国出版物，出售品编号

C.95.XIII.18），第一章，决议 1，附件。 

 
2
 社会发展问题世界会议的报告，1995 年 3 月 6 日至 12 日（联合国出版物，出售品编号

C.96.IV.8），第一章，决议 1，附件一。 

 
3
 同上，附件二。 

 
4
 第四次妇女问题世界会议的报告，1995 年 9 月 4日至 15 日，北京（联合国出版物，出售品编

号 C.96.IV.13），第一章，决议 1，附件二。 

 
5
 S-24/2 号决议，附件。 

 
6 
S-25/2 号决议，附件。
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 又回顾其相关决议，特别是 2003 年 6 月 23 日第 57/270 B 号、2003 年 12

月 22 日第 58/190 号和 2003 年 12 月 23 日第 58/208 号决议，其中大会决定在第

六十一届会议期间召开一次专门讨论国际移徙与发展问题的高级别对话，同时考

虑到高级别对话的目的是讨论国际移徙与发展问题的多层次方面，以便找出最适

当的方式，尽量利用国际移徙对发展的帮助，减少其不利影响， 

 重申所有国家有义务促进和保护所有人权和基本自由，又重申《世界人权宣

言》，
7
 并回顾《消除一切形式种族歧视国际公约》、

8
 《消除对妇女一切形式歧

视公约》
9
 和《儿童权利公约》，

10
 

 注意到联合国训练研究所、国际移徙组织和联合国人口基金与国际劳工局、

联合国难民事务高级专员办事处、联合国人权事务高级专员办事处以及其他有关

国际和区域机构结成伙伴关系、在国际移徙政策方案下开展的工作，以期加强各

国政府在国家和区域两级管理人口流动的能力，从而提高国家间合作，推动有序

的移徙， 

 又注意到联合国系统内正在进行的努力和最近的活动，关于国际移徙与发展

问题正在进行的其他政府间活动和多边倡议，以及就此问题交换信息， 

 回顾《保护所有移徙工人及其家庭成员权利国际公约》
11
 已于 2003 年 7 月

生效， 

 欢迎定于 2006 年举行的人口与发展委员会第三十九届会议把国际移徙与发

展列为特别主题，
12
 

 注意到会员国对召开联合国国际移徙问题会议以及对会议的范围、形式和议

程表示的意见，注意到回答秘书处调查表的人数不多，在这方面请秘书长继续考

虑此问题， 

 认识到移徙者和移徙对发展作出了重要贡献，以及移徙与发展之间复杂的相

互关系， 

 意识到所有国家都受到国际移徙的影响，因此强调对话与合作极为重要，以

便加深了解国际移徙现象，包括了解其性别问题方面，并找出适当方式，尽量利

用国际移徙对发展的帮助，减少其不利影响， 

__________________ 

 
7
 第 217 A（III）号决议。 

 
8
 第 2106 A（XX）号决议，附件。 

 
9
 第 34/180 号决议，附件。 

 
10
 第 44/25 号决议，附件。 

 
11
 第 45/158 号决议，附件。 

 
12
 经济及社会理事会正式记录，2004 年，补编第 5号（E/2004/25），第一章 B节，决定 2004/1。 
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 认识到国际移徙可以为移民及其家属以及接受地和原籍地带来的利益，原籍

国、过境国和目的国有必要确保移徙者、包括移徙工人不会遭到任何形式的剥削，

并确保尊重和保护所有移徙者及其家属、特别是移徙女工的人权和尊严， 

 注意到全面致力于多文化主义有助于提供一个有效接纳移徙者的环境，在接

受地防止和制止歧视，促进团结和容忍， 

 意识到除其他重要的国内和国际因素外，部分由于全球化和自由化的惠益产

生不均衡的影响，许多国家相互之间以及国家内部的经济和社会差距日益扩大，

加上一些国家在全球经济中处于边缘地位，从而导致国家之间人口大量流动，并

使得国际移徙现象更加复杂， 

 认识到国家可以同时是原籍国、过境国和(或)目的国， 

 1. 注意到秘书长关于国际移徙与发展问题的报告；
13
  

 2. 再次确认秘书长将向大会第六十届会议报告 2006 年高级别对话组织事

项的细节； 

 3. 认识到国际和区域努力、包括区域委员会可以为关于国际移徙与发展问

题的高级别对话作出重要贡献； 

 4. 请会员国在国际移徙领域采取的适当区域协商进程和其他主要倡议对

高级别对话作出贡献； 

 5. 注意到成立了国际移徙问题全球委员会； 

 6. 呼吁联合国系统所有相关组织、机构、基金和方案以及其他有关政府间、

区域和次区域组织，在它们现有的职责范围内，继续处理国际移徙与发展问题，

以便从整体的角度在落实商定的经济和社会发展目标以及尊重所有人权的范围

内讨论移徙问题，包括性别观点和文化多样化问题； 

 7. 鼓励原籍国、过境国和目的国政府就有关移徙问题增加合作，并赞赏地

注意到就移徙与发展问题召开了多次会议，特别是在区域合作方面； 

 8. 请各国政府在国际社会帮助下斟酌情况设法使所有人民能够选择留在

自己的国家，特别是努力实现可持续发展，使发达国家与发展中国家之间的经济

取得更好的平衡； 

 9. 重申有必要实行政策和采取措施，减少移徙者汇款到发展中国家的费

用，并欢迎各国政府和利益有关者在这方面的努力； 

__________________ 

 
13
 A59/325。 
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 10. 请秘书长在现有资源范围内就移徙和发展问题的多层次方面编写全面

的综合研究和分析，包括移徙对发达国家和发展中国家经济和社会发展的影响，

以及高技能移徙工人和高级教育程度的人的流动产生的影响； 

 11. 又请秘书长就本决议执行情况向大会第六十一届会议提出报告。 

 

 

 

 


